                                                                               Marisa Paván-En ≤ Sp translation/ interpretation 



Contact: marisapavan@hotmail.com         
              marisapavan@ciudad.com.ar
             + 54-341-4472174
                +  54-341-156-182656
             http://www.proz.com/profile/26927
            Marisa.TranslatorsCafe.com
Literary, Scientific-Technical Translator (English-Spanish/ Spanish-English)
Teacher of English as a Second Language

Both degrees granted by Instituto de Educación Superior Nº 28 "Olga Cossettini"- Rosario
On-going Interpretation course

Experience:
· Ongoing translation of school reports, notes, individualized education plans, rules and regulations, handbooks for different schools in Massachusetts. 

· Ongoing team translation of systematic reviews for a renowned library that contains evidence-based medicine databases.

· Legal contracts for a Petroleum Company.

· GE Medical tools/ Equipment

· GE Technical Manuals 
· Construction industry safety
· Interpretation service for OPIC (Overseas Private Investment Corporation) in an assessment inspection a group of professionals made in a company. 

· Interpretation professional training at the international seminar “A South Approach on the Democratic issue” held by International Relation School and Political Science School as part of Latin American-African Studies Programme. Participation as part of a team in the interpretation assignment of Dr. Hamdy Hassan’s speech (Cairo University, Egypt).
Education: 
· Post-proficiency qualification on Spoken English and Comprehension held by the ARELS Examination trust, Oxford, at the center in London.(1992)

· Post-proficiency qualification on Spoken English and Comprehension held by the ARELS Examination Trust, Oxford, at the center in Hastings.(1994)

· Cambridge Examination in English for Language teachers level 2, held by the University of Cambridge Local Examinations Syndicate International Examinations. (1996)

Software: 
CAT tools:  TRADOS – Déjà vu - Idiom
Word, Excel, MS Publisher. Adobe Acrobat 8

Internet, search engines, bandwidth

Membership: 

· Colegio de Traductores de la Provincia de Santa Fe (2º Circ.)-Rosario- Mat.: 554-02
             (www.traductoresrosario.org.ar)
· Translators for Kids (www.translators4kids.com): a world-wide all-volunteer non-profit organization of translators. Member of the collection team for the first global project: a book of stories written by underprivileged children around the world. 
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